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NOUS
TRAVAILLONS EN
PARTENARIAT
AVEC YOUS

Pour les distributeurs et les gestionnaires
d’installations, un partenariat avec Rubbermaid
Commercial Products (RCP) répond aux
complexités croissantes auxquelles vous étes
confrontés au quotidien. En nous engageant a

créer pour vous les solutions les plus durables
et les plus innovantes, quels que soient vos

£ R besoins, nous concevons des produits concus
’\\V\ Co pour durer extrémement longtemps. Nous
sommes fiers de tisser des partenariats qui en

~O
Handsafe g font de méme.

Depuis plus de 50 ans, nous concevons, fabriquons et distribuons des produits d’hygiene §
et de nettoyage destinés aux établissements commerciaux. En insufflant qualité, durabilité %C)\
et innovation dans chaque produit, vous trouverez aujourd’hui nos solutions d'hygiene a

travers le monde, utilisées dans des environnements aussi exigeants qu’uniques.

Nous promettons a tous nos clients que chaque
solution d’hygiene des mains RCP a été concue,
testée et construite pour protéger leur personnel
de facon fiable et rigoureuse, et ce, a chaque
utilisation.

'HYGIENE D'ABORD.
PARTENAIRES POUR
TOUJOURS.



QUE SIGNIFIE
I'HYGIENE DES
MAINS A VOS
YEUX ?

S'agit-il de créer des environnements plus PARCE QU'EN MATIERE

shirs et plus sains pour tous ? Est-ce le fait de

disposer des produits d’hygiene des mains D'HYGIEME DES MAI NS,
les plus efficaces et les plus simples, capables Nous PRETONS

d'inciter activement vos employés a se laver les

mains ? ATTENTION A!JX
MOINDRES DETAILS.

Est-ce de savoir que vous possédez les solutions

les plus efficaces et parfaitement adaptées a vos
établissements ? Le design dans chaque goultte.

Pour nous, I'hygiéne des mains englobe tout La science dans chaque solution.

cela, et bien plus encore.
La compréhension permettant de

garantir que chaque installation, chaque
organisation, chaque lieu de travail

dans chaque situation unique bénéficie
d'une solution sur mesure qui fonctionne
parfaitement dans leur univers




RECHARGES

DISTRIBUTEUR SANS CONTACT

SOLUTIONS ADAPTEES A VOTRE ETABLISSEMENT

Distributeur LumeCel ™
AutoFoam sans pile

X

Désinfectant
avec alcool

Distributeur AutoFoam

Savon mousse enrichi
d'agents hydratants

DISTRIBUTEURS MANUELS

Savon mousse
Free'n Clean

Distributeur Flex

Distributeur manuel
de savon mousse

BORNE D'HYGIENE

Borne d'hygiene
mobile



DISTRIBUTEURS

DISTRIBUTEUR
AUTOFOAM

PROTECTION DE LA
PEAU CONTINUE SANS
CONTACT

Le désinfectant mousse et le lavage des mains
sans contact avec systeme d’'énergie rechargeable
réduisent la propagation des germes.

Rubbermaid

Commaercial Products

<, RECHARGEABLE
e Systeme alimenté grace a la source d'énergie rechargeable
« Lumecel™, qui capture I'énergie de n'importe quelle source
de lumiere naturelle ou artificielle.

DISTRIBUTION SANS CONTACT

<ugmy Distribution sans contact pour réduire le risque de
contact avec les bactéries.
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID DISTRIBUTEUR RUBBERMAID
LUMECEL™ AUTOFOAM 1 100 ML LUMECEL™ AUTOFOAM 1 100 ML
W, VO_YANT I_.ED ’ , _ NOIR/CHROME BLANC/BLANC STATION HYGIENE DES MAINS
-O- Indique le niveau de la recharge. Il n'est plus nécessaire
2T~ douvrir le distributeur pour vérifier le niveau de produit.
aﬂ'a/’ N
g’  GARANTIE A VIE ,
- S S : DIMENSIONS POIDS BRUT ~ QUANTITE
Nos distributeurs durables sont garantis a vie. DESCRIPTION COULEUR REF. (T} (kg) PAR CARTON
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID LUMECEL™ AUTOFOAM  CEANG/BLANC 1980825 13,8 Lx13,7Bx 27,8 H 1 e
1100 ML NOIR/CHROME ~ 1980826  13,8Lx 13,7 Bx 27,8 H 1 10
TAILLES DE DISTRIBUTEURS LAVAGES PAR RECHARGE TYPE DE RECHARGE COLORIS DE DISTRIBUTEURS
STATION HYGIENE DES MAINS NOIR 2143543 30,48 Lx30,48 Bx 131,39 H 5,4 1

1100ml 2.750 doses Mousse Noir/chrome, blanc




DISTRIBUTEURS

DISTRIBUTEUR
AUTOFOAM

RESTEZ EN SECURITE
GRACE A UN NETTOYAGE
FACILE SANS CONTACT

Empéchez toute propagation de germes avec une
mousse de haute qualité livrée dans un distributeur
durable et sans contact

DISTRIBUTION SANS CONTACT
Distribution sans contact pour réduire le risque de contact
avec les bactéries.

’/ ((((

\

, , A — [ |
AUTONOMIE DE BATTERIE INEGALEE
Jusqu’a 3 ans ou 120 000 lavages.
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID DISTRIBUTEUR RUBBERMAID
AUTOFOAM 1 100 ML AUTOFOAM 1 100 ML
NOIR/CHROME BLANC/BLANC
. VOYANT LED :
',O\' Indique le niveau de la recharge. Il n'est plus nécessaire STAE'EOSNM%%ENE
I d'ouvrir le distributeur pour vérifier le niveau de produit.
aﬂ'a/’ AN
@ GARANTIEAVIE . DIMENSIONS POIDS BRUT  QUANTITE
Nos distributeurs durables sont garantis a vie. DESCRIPTION COULEUR 4 (cm) (kg) PAR CARTON
NOIRICHROME ~ FG750411  13,8Lx 13,7 Bx 27,8 H 1 10
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID AUTOFOAM 1 100 ML
‘ BLANC/BLANC 1851397  13,8Lx 13,7 Bx 27,8 H 1 10
DISTRIBUTEUR DE SAVON GENERIQUE AUTOFOAM MORHAROIE  Rarsneb Lo Ll Bl 1 e
1100 ML BLANC/BLANC ~ FG750412 13,8 Lx 13,7 Bx 27,8 H 1 10
TAILLES DE DISTRIBUTEURS LAVAGES PAR RECHARGE TYPE DE RECHARGE COLORIS DE DISTRIBUTEURS
STATION HYGIENE DES MAINS NOIR 2143543 30,48 Lx 30,48 Bx 131,39 H 5,4 1

1100 ml 2.750 doses Mousse Blanc, noir, blanc/gris, noir/chrome




DISTRIBUTEUR

UNE HYGIENE SUR
MESURE POUR UNE
CONFIANCE ABSOLUE

Distributeur manuel flexible offrant la plus large
gamme de recharges de mousse et de lotion et une
taille de dose réglable.

T,

Biomaster
74/’”‘11(:‘10“\‘:‘

TAILLES DE DISTRIBUTEURS

1300 ml
500 ml

DESIGN DE DISTRIBUTEUR UNIQUE

Pour des recharges de lotion et de mousse dans un
seul et méme distributeur.

NOTRE PLUS LARGE GAMME
DE FORMULATIONS

Savons pour les mains, le corps et désinfectants
pour les mains.

BARRE-POUSSOIR ANTI-MICROBES

Protection garantie par la technologie BioMaster.

PRECIS ET EFFICACE

Dose ajustable pour un controle plus efficace
des colts (0,4 ml, 0,65 ml, 1 ml)

GARANTIE A VIE

Nos distributeurs durables sont garantis a vie.

Rubbe;-h. |

COLORIS DE DISTRIBUTEURS

-

LAVAGES PAR RECHARGE TYPE DE RECHARGE

3 250 doses Blanc, noir, chrome

1 625 doses

Mousse, lotion

Mousse, lotion Blanc, noir, chrome

DISTRIBUTEURS

DISTRIBUTEUR RUBBERMAID DISTRIBUTEUR RUBBERMAID
FLEX 1 300 ML/500 ML FLEX 1 300 ML/500 ML
BLANC NOIR
: DIMENSIONS POIDS BRUT ~ QUANTITE

DESCRIPTION COULEUR  REF (cm) (k) AR o]

BLANC 3486589 59,7Lx26,3Bx22,0H 0,4 10
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID FLEX 500 ML

NOIR 3486590  59,7Lx26,3Bx22,0H 0,4 10

BLANC 3486591 59,7 Lx30,3Bx30,0H 0,6 10
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID FLEX 1 300 ML

NOIR 3486502 59,7 Lx30,3Bx30,0H 0,6 10
DISTRIBUTEUR MANUEL GENERIQUE FLEX 500 ML BLANC 1787150 59,7 Lx263Bx22,0H 0,4 10
DISTRIBUTEUR MANUEL GENERIQUE FLEX 1300 ML BLANC 1787223 59,7Lx30,3Bx30,0 H 0,6 10




DISTRIBUTEUR

'EQUILIBRE PARFAIT
ENTRE QUALITE ET VALEUR

Distributeur manuel robuste de savon mousse de haute
qualité, la promesse d'environnements plus sdrs.

33

Biomaster

BARRE-POUSSOIR ANTI-MICROBES

Protection garantie par la technologie BioMaster.

RECHARGES HYGIENIQUES
“ Préserve la fraicheur du savon et des désinfectants pour les mains, j—
évite la contamination croisée, installation rapide et simple.
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID DISTRIBUTEUR RUBBERMAID
MANUEL SAVON MOUSSE 800 ML MANUEL SAVON MOUSSE 400ML
..!, LARGE GAMME DE FORMULATIONS BLANC/GRIS BLANC/GRIS
-O- Proposées dans un format pratique bag-in-box - stockage en toute
27 Y Afacilité et manipulation rapide.
GARANTIE A VIE
Nos distributeurs durables sont garantis a vie. - DIMENSIONS POIDS BRUT  QUANTITE
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID DE SAVON
MOUSSE 400 ML BLANC/GRIS FGA402310 13,8 Lx12,4Bx 20,0 H 0,5 12
DISTRIBUTEUR RUBBERMAID DE SAVON
TAILLES DE DISTRIBUTEURS LAVAGES PAR RECHARGE TYPE DE RECHARGE COLORIS DE DISTRIBUTEURS MOUSSE 800 ML BLANC/GRIS — FG450017 1401x12,5Bx26,1H 0.5 10
DISTRIBUTEUR GENERIQUE DE SAVON 800 ML  BLANC/GRIS FGA450013 14,0 Lx 12,5Bx 26,1 H 0,5 12
800 ml 2 000 doses Mousse Blanc

400 ml 1 000 doses Mousse Blanc



DISTRIBUTEUR _

SPRAY

SECURITE OPTIMALE

DANS DE PETITS ESPACES =

La technologie de dosage efficace permet jusqu’a 4 000
lavages pour les mains par recharge de 800 ml. /

4 ENCOMBREMENT MINIMUM
Avec des dimensions de 19,5 x 9,5 cm seulement,
N ce distributeur peut étre installé partout.

L SOLUTION EN SPRAY SIMPLE
¢ Forme une couche épaisse qui couvre largement les mains. >
, DISTRIBUTEUR RUBBERMAID DISTRIBUTEUR RUBBERMAID
RECHARGES HYGIENIQUES EN SPRAY 400 ML EN SPRAY 800 ML
# Préservent la fraicheur du savon et des désinfectants pour les BLANC/GRIS BLANC/GRIS
mains, évite la contamination croisée, installation rapide et simple.
aﬂ'a/’ N
@™’ GARANTIE A VIE
Nos distributeurs durables sont garantis a vie.
DESCRIPTION COULEUR  REE o ISIONS Po'?lfg';R“T e
DISTRIBUTEUR GENERIQUE DE SAVON EN SPRAY
WIT/GRIJS RSZ5607  13,5Lx10,3Bx21,0H 0,4 12
TAILLES DE DISTRIBUTEURS LAVAGES PAR RECHARGE TYPE DE RECHARGE COLORIS DE DISTRIBUTEURS 400 ML / X X
800 ml 4 000 doses Spray Blanc 8"(')?'5"3““”“ GENERIQUE DE SAVON EN SPRAY WIT/GRUS RSZ5107  13,5Lx10,3Bx 27,4 H 05 12

400 ml 2 000 doses Spray Blanc




SAVONS ET
DESINFECTANTS
POUR UNE

ABSOLUE

e N Toutes les solutions ne se valent pas. Toutes les formules n'offrent pas la qualité sur

e r R laquelle vous misez. Notre gamme compléte de savons et désinfectants, de mousses,
de lotions et de sprays assure une confiance absolue en matiere de protection des
personnes présentes dans chaque établissement.
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DESINFECTANT
AVEC ALCOOL
1000 ML

SAVON MOUSSE ENRICHI
D'AGENTS HYDRATANTS
1100 ML

SAVON MOUSSE FREE'N
CLEAN ECOLABEL
1100 ML

1100 ML

[
=
<
g DESINFECTANT AVEC ALCOOL 1 000 ML TRANSPARENT 2146691 15999 Lx 7,0 Bx 3,0 H 1,2 4
SAVON MOUSSE ENRICHI D’AGENTS
HYDRATANTS 1 100 ML BLEU RVU11529 17,501 Lx3,5Bx2,2 H 1,2 4
S
Z
w1 7
SAVON MOUSSE FREE'N CLEAN ECOLABEL TRANSPARANT 2209522 13Lx6,5Bx32H 1,2 4




Voo, 8157 RECHARGES

I,Ir"
7

SN .
s
2N d
~tee s

*
—

RECHARGES FLEX

LA SOLUTION LA PLUS FLEXIBLE /‘: —

FORMULES MOUSSE ENRICHIE L —
|

DESINFECTANT AVEC ALCOOL (
Action efficace et rapide, élimine 99,99 % des germes courants. T

Vd ‘m F\
DESINFECTANT SANS ALCOOL = . -

. S 2 ; . . . i »
Contribue a réduire le développement de micro-organismes -y v =
sur la peau. & i " | |
SAVON MAINS DESINFECTANT MOUSSANT SAVON MOUSSE ENRICHI SAVON MOUSSE ENRICHI SHAMPOING ET GEL
I . . h ENRICHI POUR LES MAINS POUR LES MAINS FLEX POUR LES MAINS IfLEX 500 ML, DOUCHE LOTION
Savon mousse pour les mains riche et AVEC ALCOOL FLEX 500 ML ANTIBACTERIEN ENRICHIS FLEX 500 ML
doux au parfum léger pour une utilisation au quotidien. 500 ML
SAVON ANTIBACTERIEN T e GRS ?IIV;ENSIONS PO"%E BRUT ngéﬂlTTgN
u 7/ V4 u L] 7/ : Cm
Savon mousse de qualité supérieure idéal pour plus de , 9
tranquilit d'esprit s
SHAM POING CORPS ET CH EVEUX " SAVON MOUSSE ENRICHI POUR LES MAINS FLEX 500 ML  BLEU 3486605 11,199Lx6,1Bx1,9H 0,6 5
Formulation mousse pour les cheveux et le corps légerement g R\EZ'cN:fggﬁ':TplweglisgoAmNRICH' POURLES MAINS e ANSPARENT 2146692 6,35 Lx 33,7 Bx2,7H 1,0 4
parfumée enrichie de revitalisants pour la peau.
SAVON MOUSSE ENRICHI POUR LES MAINS FLEX 1 300 ML BLEU 3486615 12,799Lx6,4Bx2,8H 1.4 3
FORMULES LOTION ENRICHIE _ gg(l;\ll\\lln:’-OING ET GEL DOUCHE LOTION ENRICHIS FLEX VERT 3486610 508 Lx254Bx1.4H 13 5
(=}

SAVON MAINS = SAVON LOTION ENRICHI POUR LES MAINS FLEX 1 300 ML BLEU 3486616 12,7Lx6,8Bx3,0H 1,5 3

Savon lotion enrichi en ingrédients lissants et au parfum
frais et fruite.

SAVON ANTIBACTERIEN
Ce savon lotion de qualité supérieure contribue a controler
le développement des micro-organismes sur la peau.

SHAMPOING CORPS ET CHEVEUX
Shampoing lotion corps et cheveux lotion enrichi en
ingrédients lissants et au parfum frais et printanier.




RECHARGES

POUR
DISTRIBUTEURS

IMIANUELS DE
SAVON MOUSSE

'EQUILIBRE PARFAIT
ENTRE QUALITE ET VALEUR

DESINFECTANT SANS ALCOOL
Contribue a réduire le développement de micro-

organismes sur la peau.

SAVON MOUSSE FREE ‘N CLEAN ECOLABEL
Testé dermatologiquement pour laver délicatement les
mains, il laisse la peau douce et hydratée.

SAVON MOUSSE, ANTIBACTERIEN
Savon mousse de qualité supérieure idéal pour plus de

tranquillité d’esprit.

SAVON LOTION MOUSSE ENRICHI D'AGENTS

HYDRATANTS
Nettoyant pour les mains riche et doux au parfum léger,

parfait pour une utilisation au quotidien.

SAVON LOTION MOUSSE
Savon lotion riche de qualité supérieure concu pour le

lavage des mains.

RECHARGES
Rubbermaid |
* n
Commercial Products wASHROO
Free ‘n Clean
Free Commercial Products WASHROOMSOLUTIONS Q
Fragrance & Dye Foam Soap Foam Soap
Free 'n Clean
Fragrance & Dye Free
Handlotion Foam Soap
.\\
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;! SAVON,MOUSSE FREE'N SAVON MOUSSE ENRICHI SAVON LOTION MOUSSE
! CLEAN ECOLABEL 800 ML D'AGENTS HYDRATANTS 400 ML
g 800 ML
i'r
I
I
I
I
I
I
I
!
I
|
l Vd
4 DIMENSIONS POIDS BRUT QUANTITE
| DESCRIPTION COULEUR REF. (cm) (k) PARICARTGN
f
; SAVON MOUSSE FREE'N CLEAN ECOLABEL 800 ML TRANSPARENT RVU8502 57Lx21,0Bx1,6H 0,9 6
I
I
: SAVON MOUSSE ENRICHI D'AGENTS
I HYDRATANTS 800 ML BLEU RVU8529 57Lx21,0Bx1,6H 0,9 6
I
!
[
i SAVON LOTION MOUSSE 400 ML BLEU RVU9001 57Lx150Bx1,1H 0,5 12
i
1
1
|
]
|
1
i
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Foam Alcohol Hand Rub
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Newell Europe Sarl T +44(0)870 5686824 @@@@@
my.&m 10 5DS.RCP@newellco.com Enthalt: 65,53% wiw Ethanol (CAS 64-17-5)
‘ -Vemier - Switzerland Anwendun iene. Kein vorheri ;
1 EN1
: Hnmwi“m s’!m“mmiezmtgﬁmu?m
DO i o :
‘unmssmmdmmmw Wirksam gegen Bakterien | EN1500 2mi, 30 sec
Directions of use: Hygienic hand sanitiser, N washing necessary, Wirksam gegen Bakterien | EN1276, EN 13727 +A2 30 sec
b en Baktesi 6. EN 1
Mmmmﬁmm”, wﬁ.}‘ﬂ %‘,""nﬁ""‘““"“""““"" Wirksam gegen Viren | EN14476.+ Al alle behillen Viren | 30 sec
Bactarich | EN1500 TS0 Wirksam gegen Hefepilze | EN1650+A1, EN 13624 30 sec
Baaericidal efficacy | EN1276, EN 13727 +A2 30 sec Wﬁ-mﬁm__undmn leicht ontziindbar. schwere Augen:
ey Ten e - e M}ﬂﬂm ; ho::rﬂ&hm.ﬁmhmo&umﬂmmwﬁm
Yeastacidal efficacy | EN1B50+A1, EN 13624 30 sec oy e i emgen. EE| KOMTAKY MIT DEN AUGEN: Cloige Minson
\Danger. Highly flammable liquid and v Chtices il 8 keit entfernen. Weiter ilen. Bel anhaltender Augenreizung: %
away from heat, hot spal':,_mhmm_:ger, g mmh.:wwwmu n ’“Mﬁmsmm_ ¥
e o smoking, Keep container tightly ased, Wear eye protection. IF N Abfaile oder Sonderabiale, autorisierter mmu&nwm
St SN e el GRS " o Y, FTRTRARL
mm“wﬂwm”memm ot
mmmmm&mammm D EXCESSIVE HEAT, mnmos u~m"1“ ‘
{Batch number expiry date relevant to normal conditi T U i 'I '
:sidlml. AR e [\’Iﬂ'mﬂ!&sﬁﬂ 4

+32 70 245 245
num or Risikobewertu Risikobewertung -49-30.18412.0 =
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 Foam Alcohol Hand Rub ‘@
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DESINFECTANT AVEC
ALCOOL EN SPRAY
800 ML 400 ML

SAVON EN SPRAY ENRICHI
D'AGENTS HYDRATANTS

SAVON EN SPRAY ENRICHI D'AGENTS HYDRATANTS
800 ML

BLANC RVU5079 7,501 Lx17,8Bx1,2H

DESINFECTANT AVEC ALCOOL EN SPRAY 400 ML

TRANSPARENT 2146695 7,501 Lx150Bx1,1H 0.4 12
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DISTRIBUTEUR TCELL RELAXING
RUBBERMAID SPA 48ML
TCELL

CRYSTAL BREEZE
REFILL

BLUE SPLASH
REFILL

POLAR MIST CITRUS MIX

REFILL

REFILL

FRUIT
CRUSH REFILL

DISTRIBUTEUR RUBBERMAID TCELL KEY BLANC 1817146 7,39Lx7,39Bx 15,01 H 1.59 12
TCELL RELAXING SPA 48ML BLANC 1836521 6,07Lx6,07Bx 12,29 H 0,69 6
CRYSTAL BREEZE REFILL BLANC R402304E 6,07Lx6,07Bx 12,29 H 0,69 6
BLUE SPLASH REFILL BLANC R402305E 6,07Lx6,0/Bx12,29H 0,69 6
POLAR MIST REFILL BLANC R402306E 6,07Lx6,07Bx 12,29 H 0,69 6
CITRUS MIX REFILL BLANC R402308E 6,07Lx6,07Bx 12,29 H 0,69 6
FRUIT CRUSH REFILL BLANC R402313E 6,07 Lx6,07Bx 12,29 H 0,69 6




MINCE, COMPACTE
ET AVANCE SYSTEME

AEROSOL ET SEULEMENT
LA MOITIE PLUS GRAND

QUE DISTRIBUTEURS
STANDARDS.

L'AEROSOL MICROBURST® 3000

les systemes de contrdle des odeurs en sont un
economique, programmable solution avec des
performances plus puissantes que distributeurs
standards.

OPTIONS DE PROGRAMMATION FLEXIBLES,
dont 12/24 heures par jour et 5, 6 ou 7 jours par
semaine.

OPTIONS DE PROGRAMMATION FLEXIBLES,
I'utilisateur est averti lorsque la recharge et la
batterie doivent étre remplacées remplacer.

MICROBURST®
3000 AEROSOL

MICROBURST® 3000
.
—— =
= @ﬁé" oA E ¢
MICROBURST® 3000 RELAXING SPA PURIFYING SPA ENERGIZING SPA
LCD DISTRIBUTEUR 75ML L'AEROSOL ~ 75MLL'AEROSOL  75ML L'AEROSOL

DESCRIPTION COULEUR  REE DIENSIONS Po'?ﬁgﬁRUT SOUSHITEN
MICROBURST® 3000 LCD DISTRIBUTEUR BLANC 1817131 10.1Lx8.2Bx18.7 H 2,72 6
PURIFYING SPA 75ML L'AEROSOL BLANC 1910726 45Lx4,5Bx13,5H 1,36 12
RELAXING SPA 75ML L'AEROSOL BLANC 1910727 45Lx4,5Bx13,5H 1,36 12
ENERGIZING SPA 75ML L'AEROSOL BLANC 1910728 45Lx45Bx13,5H 1,36 12
ANTICIPATION 75ML L'AEROSOL BLANC 1904007 45Lx4,5Bx13,5H 1,36 12
EXPRESSIONS 75ML L'AEROSOL BLANC R0260004 4,5Lx45Bx13,5H 1,36 12
SENSATIONS 75ML L'AEROSOL BLANC R0260017  4,5Lx45Bx13,5H 1,36 12
ODOUR NEUTRALISER 75ML L'AEROSOL BLANC R0260018 45Lx45Bx13,5H 1,36 12
DEVOTION 75ML L'AEROSOL BLANC R0260028  4,5Lx45Bx13,5H 1,36 12
DISCRETION 75ML L'AEROSOL BLANC R0260037  45Lx45Bx13,5H 1,36 12
RADIANT SENSE 75ML L'AEROSOL BLANC R0260040  4,5Lx45Bx13,5H 1,36 12
CLEAN SENSE 75ML L'AEROSOL BLANC R0260041 45Lx4,5Bx13,5H 1,36 12
VIBRANT SENSE 75ML L'AEROSOL BLANC R0260042 45Lx4,5Bx13,5H 1,36 12
TRANQUIL SENSE 75ML L'AEROSOL BLANC R0260043 4,5Lx4,5Bx13,5H 1,36 12
KILIMANJARO 75ML L'AEROSOL BLANC R0260050  4,5Lx4,5Bx13,5H 1,36 12
ISLAND COCKTAIL 75ML L'AEROSOL BLANC R0260052 45Lx45Bx13,5H 1,36 12
RAIN FOREST 75ML L'AEROSOL BLANC R0260053  4,5Lx45Bx13,5H 1,36 12
ICE AGE 75ML L'AEROSOL BLANC R0260056  4,5Lx4,5Bx13,5H 1,36 12




FAITES
I’EXPERIENCE
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Tous nos produits sont concus, fabriqués Notre gamme attrayante de produits, de

et distribués pour dépasser et surpasser la distributeurs et de recharges répond a toutes
concurrence. Notre objectif vise a vous faire les exigences d’hygiene des mains, dans chaque
economiser de |'argent, a protéger votre situation unique.

personnel et a créer des infrastructures plus
sures et plus saines.

TRANQUILITE D’ESPRIT ASSUREE PUISQUE TOUS
NOS DISTRIBUTEURS SONT GARANTIS A VIE

RCP garantit ses distributeurs a vie contre tout vice de fabrication ou dysfonctionnement des produits utilisés selon les consignes d’utilisation. Cette
garantie ne s'applique pas aux produits vandalisés ou dont I'utilisation a été abusive.




HYGIE

e

REPONDANT
- /AVOS BESOINS

Toutes nos activités sont motivées par notre volonté de proposer les solutions d’hygiene
des mains efficaces dont vous avez besoin en observant de plus pres les produits qui
fonctionnent parfaitement dans le monde réel.

Cela signifie que vous pouvez étre slr que dans les écoles, les magasins, les restaurants,
les bureaux, les lieux de travail, les environnements de loisirs et de soins de santé et les
etablissements de toutes sortes, vous aidez les gens a rester propres et désinfectés.

Pour les mains. Pour les surfaces. Pour la sécurité, ou et quand elle s'impose.
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POUR TOUJOURS.

RCPEnquiries@newellco.com
+44 1543 447 000 Rubbermaid

www.rubbermaid.eu ®
Commercial Products

©2020 Rubbermaid Commercial Products. Chemin de Blandonnet 8, 1214 Vernier, Suisse RCP i
fabricant certifie 1ISO 9001:2000 fait partie du portefeuille de marques mondial Newell Brands. rubbermaid.eu



